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(,vefejna zakazka“, ,zadavatel®, ,projekt®)

Zadavatel sdéluje vSem dodavatelim vysvétleni, zménu nebo dopInéni zadavaci
dokumentace v souladu s § 98 a § 99 zakona &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek,
ve znéni pozdéjSich predpist, (,ZZVZ®), a to takto:

Vysvétleni, zména nebo doplnéni €. 1:

Zadavatel stanovi, Ze kdekoli v zadavaci dokumentaci v€etné jejich pfiloh se vyskytuji odkazy
na urc€ité dodavatele nebo vyrobky, nebo patenty na vynalezy, uzitné vzory, pramyslové vzory,
ochranné znamky nebo oznaceni puvodu, nebo technické dokumenty nebo normy, a neni-li
v povoleni zameéru ¢i stanoviscich DOSS uvedeno jinak, pak je to povazovano za minimalni
pozadovany standard a ucastnici mohou nabidnout i jiné, technicky a kvalitativnhé rovnocenné
reSeni.

Zadavatel pro odstranéni pfipadnych pochybnosti provadi nasledujici zmény zadavacich
podminek nahrazenim &i doplnénim stavajici textace pfislusnych dokumenta.

Zadavatel méni a doplfiuje zadavaci dokumentaci takto:




Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

1.1 Projektova dokumentace pro povoleni zaméru

A_PL

DSP_A_PL_R2
e Str. 14, odkaz na technickou normu — ,Vytahova kabina ma rozméry 1,1x1,4 m a bude
feSena v souladu s CSN 73 4001.“ * — odstavec 2.3.2.4.03 SO 03 Spravné-
administrativni centrum, 3. fadek
e *zadavatel umozniuje nabidnout rovnocenné reSeni

e Str. 14, odkaz na technickou normu — ,Vytah musi splfiovat pozadavky uvedené v CSN
EN 81-20 a CSN 81-50.“ * — odstavec 2.3.2.4.03 SO 03 Spravné&-administrativni
centrum, 8. radek

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

B _STZ
e Str. 7, odkaz na konkrétni produkt

Konstrukce parkovisté je tvofena systémovou skladbou z ro$tl§ AS-TTE s betonovou dlazbou, v
mistech parkovacich stani OA se zatravnénim. Pfi navrhu parkovisté se vychazelo ze ffi
konstrukénich principt systémll AS-TTE ROQTY.I

Konstrukéni princip 1 systému J AS-TTE}| Osobni automobily, obytné pfivésy, malé
ROSTY dopravni

prostfedky do 3,5 t povolené celkovée
hmotnosti

Konstrukéni princip 2 systému | AS-TTE}| Pfilezitostny pojezd nakladnich vozidel do
ROSTY 40t

e Za text ,AS-TTE“ a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umozriuje
nabidnout rovnocenné feseni)”

e Str. 8, odkaz na konkrétni produkt
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Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

Konstrukéni princip 3 systému | AS-TTE}| Nakladni vozidla do 40 t povolené celkove

ROSTY

hmotnosti

Materialové feseni prvki sysrém
AS-TTEJRo5t je vyrobeny z recyklovaneého plastu, barva antracit, rozmér 80x40x6 cm + 1,5 cm
ozubeneé zamky, tloustka vnéjsi pricky 2 cm, vnitfni 1,5 cm, hmotnost cca 8,7 kg.

AS-TTEjBetonova dlazba je specialni betonova kostka dg AS-TTEjRosStu, hmotnost 610 g/ks,

rozmery 74x74x48 mm.

IAS-TTE Soil v| &térk s primési strukturovaného substratu.

IAS-TTE Soil d- Stérk s pfimési strukturovaného substratu a prvky upravujici sorpci Ukapu.

Komunikace pro pééi (chodniky) v prostoru parkovi$té jsou navrzeny z éesaného betonu.

Skladba komunikace 4 AS-TTE3}-zatizeni do 40t
-JAS-TTE ROSTY|S BETONOVOU DLAZBOU 60 mm

- Drcené kamenivo 4/8 50 mm
- Zakladni vegetacni vrstva* 200 mm
- Stérkodrt 32-63 150 mm

- Zhutnéna plan (Edef,2 vice jak 10 MPa)
Celkem 460 mm

Uprava aktivni zény 400 mm

Skladba parkovacich stani 4AS-TTEZ2 jzatiZzeni do 3,5t
JAS-TTE ROSTY|SE ZATRAVNENI 60 mm

o Za text ,AS-TTE®, ,AS-TTE Soil V¢ ,AS-TTE Soil P* ,AS-TTE3% ,AS-TTEZ2"
a,AS TTE ROSTY* se vzdy dopliuje text ,(zadavatel umozfiuje nabidnout
rovnocenné feSeni)”

o Str. 9, odkaz na konkrétni produkt

Skladba parkovacich stani OSSP a komunikace zatizene do 3,5t

JAS-TTE ROSTY|S BETONOVOU DLAZBOU 60 mm
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Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

e Za text AS TTE ROSTY* se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umozniuje nabidnout
rovnocenné feSeni)”

e Str. 16, odkaz na konkrétni produkt

Konstrukce parkovisté je tvofena systéemovou skladbou z rostt s betonovou dlazbou, v
mistech parkovacich stani OA se zatravnénim. Pfi navrhu parkovisté se vychazelo ze ffi

konstrukénich principt systém§ AS-TTE ROSTY.

Konstrukéni princip 1 systému
ROSTY

Osobni automobily, obytné privésy, malé

dopravni

prostfedky do 3,5 t povolené celkové
hmotnosti

Konstrukéni princip 2 systému Prilezitostny pojezd nakladnich vozidel do
ROSTY 40t

povolené celkové hmotnosti (do 10 t
zatiZzeni na

osu), pozarni vozidla do 16 t povolené

celkove

hmotnosti
Konstrukéni princip 3 systému JAS-TTE}| Nakladni vozidla do 40 t povolené celkove
ROSTY I_I‘ hmotnosti

e Za text ,AS-TTE“ a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umozriuje
nabidnout rovnocenné feseni)”

e Str. 17, odkaz na konkrétni produkt

Materidlové feseni prvkl systémy AS-TTE

AS-TTE Rostlje vyrobeny z recyklovaného plastu, barva antracit, rozmér 80x40x6 cm + 1,5 cm

ozubené zamky, tloustka vnéjsi pficky 2 cm, vnitini 1,5 cm, hmotnost cca 8,7 kg.

IAS-TTE Betonova dlazba le specialni betonova kostka doIAS-TTE Roétul hmotnost 610 g/ks,

rozmeéry 74x74x48 mm.

AS-TTE Soil V { stérk s pfimési strukturovaneho substratu.
AS-TTE Soil P} stérk s pfimési strukturovaného substratu a prvky upravujici sorpci Ukapu.
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Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

Skladba komunikace JAS-TTE3 }zatizeni do 40t

JAS-TTE ROSTY|S BETONOVOU DLAZBOU 60 mm

- Drcené kamenivo 4/8 50 mm
- Zakladni vegetacni vrstva* 200 mm
- Stérkodrt 32-63 150 mm
- Zhutnéna plan (Edef,2 vice jak 10 MPa)

Celkem 460 mm
Uprava aktivni zény 400 mm

Skladba parkovacich stani {AS-TTE2}-zatiZzeni do 3,5t
JAS-TTE ROSTY BE ZATRAVNENI 60 mm

e Zatext , AS-TTE" ,AS-TTE Soil V¥, ,AS-TTE Soil P*, ,AS-TTE betonova dlazba“, ,AS-
TTE2“ a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umoziuje nabidnout
rovnocenne fedeni)”

e Str. 18, odkaz na konkrétni produkt

Skladba parkovacich stani OSSP a komunikace zatizené do 3,5t

I- AS-TTE ROSTY |5 BETONOVOU DLAZBOU 60 mm

e Za text ,AS _TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umozfiuje nabidnout
rovnocenné feSeni)”

B_STZ

e Str. 10, odkaz na konkrétni produkt — ,Jsou navrZzeny nabijeci stanice typu AC o vykonu
22 kW (32A/400V), rezim nabijeni 3 v provedeni jako stojanové, jednozasuvkové (1x
22 kW) a dvojzasuvkové (2x 22 kW), s intergrovanym nabijecim kabelem pro zasuvku
Typ 2 "Mennekes" (evropskd).“ — 6. fadek od konce strany

o Text ,Mennekes* se nahrazuje textem ,kabel 32A*

str. 5z 48



Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

e Str. 10, odkaz na technickou normu — ,Instalace bude v souladu s CSN 33 2000-7-722
ED.3 *, a souborem CSN EN 61851.“ * — 4. fadek od konce strany

e Str. 19, odkaz na konkrétni produkt — ,Jsou navrzeny nabijeci stanice typu AC o vykonu
22 kW (32A/400V), rezim nabijeni 3 v provedeni jako stojanove, jednozasuvkove (1x
22 kW) a dvojzasuvkove (2x 22 kW), s intergrovanym nabijecim kabelem pro zasuvku
Typ 2 "Mennekes" (evropska).“ — odstavec VAZBA NA PRIPADNE TECHNOLOGICKE
VYBAVENI, 2. fadek

e Str. 19, odkaz na technickou normu — ,Instalace bude v souladu s CSN 33 2000-7-722
ED.3 *, a souborem CSN EN 61851.“ * — odstavec VAZBA NA PRIPADNE
TECHNOLOGICKE VYBAVENI, 4. fadek

e Str. 47, odkaz na technickou normu — ,Kladeni kabelu a prostorova upravu kabelového
vedeni uréuji normy CSN 73 6005 a CSN 33 2000-5-52 ED.2.“ * — 4. fadek od konce
strany

e Str. 59, odkaz na technickou normu — ,Budou dodrzeny nasledujici minimalni stavebné

fyzikalni poZzadavky na okna: Tésnost proti narazovému desti dle EN 12208 (do E750)

, odolnost proti zatizeni vétrem dle EN 12210 (do C5) *, prlvzdusnost dle EN 12207

(do tf. 4) *, nepruzvucnost do 47 dB.“ — odstavec 2.3.6.4.18 SO18 Sklad udrzby, 4.
odstavec, 3. radek

e Str. 62, odkaz na technickou normu — ,Navrh typu a prifezu kabell bude respektovat
pozadavky norem CSN 33 2000-4-43 ed.2, CSN 33 2000-4-473.“ * — odstavec Kabelaz,
5. fadek

e Str. 62, odkaz na technickou normu — ,UloZeni kabelt musi odpovidat CSN 33 2000-
5-52 ed.2 a normam souvisejicim.“ * — odstavec Kabelaz, 4. odstavec, 1. fadek
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Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

e Str. 62, odkaz na technickou normu — ,Provedeni kabelaze bude takové, aby bylo
dostate¢né odolné proti elektromagnetickému a elektrostatickému rudeni v souladu s
normami, zejména CSN EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich).“ * — odstavec
Kabelaz, 5. odstavec, 1. fadek

e Str. 63, odkaz na technickou normu — ,Vykopy budou provedeny dle mistnich zvyklosti
v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3.* Minimalni
vzdalenosti od inzenyrskych siti budou v souladu s CSN 73 6005/21,2,3,4.“ * — 6.
odstavec od vrchu strany, 4. fadek

e Str. 63, odkaz na technickou normu — ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titk
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — 2. fadek od konce strany

e Str. 67, odkaz na technickou normu — ,UloZeni kabelt musi odpovidat CSN 33 2000-
5-52 ed.2 a normam souvisejicim.“ * — 1. fadek od vrchu strany

e Str. 67, odkaz na technickou normu — ,Provedeni kabelaZze bude takové, aby bylo
dostatecné odolné proti elektromagnetickému a elektrostatickému ruseni v souladu s
normami, zejména CSN EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich).“ * — 4. fadek od
vrchu strany

e Str. 67, odkaz na technickou normu — ,Vykopy budou provedeny dle mistnich zvyklosti
v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3. Minimalni
vzdalenosti od inZenyrskych siti budou v souladu s CSN 73 6005/21,2,3,4.“ * — 3. Fadek
od konce strany

e Str. 69, odkaz na technickou normu — ,Vykopy budou provedeny dle mistnich zvyklosti
v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3. Minimalni
vzdalenosti od inzenyrskych siti budou v souladu s CSN 73 6005/21,2,3,4.“ * — 7. tadek
od konce strany
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Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

e Str. 70, odkaz na technickou normu — ,UloZeni kabell musi odpovidat CSN 33 2000-
5-52 ed.2 a normam souvisejicim.“ * — 1. fadek od vrchu strany

e Str. 70, odkaz na technickou normu — ,Provedeni kabeldZze bude takové, aby bylo
dostate¢né odolné proti elektromagnetickému a elektrostatickému rudeni v souladu s
normami, zejména CSN EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich).“ * — 4. fadek od
vrchu strany

e Str. 70, odkaz na technickou normu — ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titk
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — 10. fadek od vrchu strany

e Str. 71, odkaz na technickou normu — ,Vykopy zemniho vedeni budou provedeny dle
mistnich zvyklosti v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050
ed.3. Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti budou v souladu s CSN 73
6005/21,2,3,4.“ * — 5 Fadek od konce strany

e Str. 72, odkaz na technickou normu — ,UloZeni kabelt musi odpovidat CSN 33 2000-
5-52 ed.2 a normam souvisejicim.“ * — 3. fadek od vrchu strany

e Str. 72, odkaz na technickou normu — ,Provedeni kabelaZze bude takové, aby bylo
dostate¢né odolné proti elektromagnetickému a elektrostatickému rudeni v souladu s
normami, zejména CSN EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich).“ * — 6. fadek od
vrchu strany

e Str. 72, odkaz na technickou normu — ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych Stitk({
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — odstavec Znaceni kabelu (kabelové Stitky),
3. fadek

e Str. 74, odkaz na technickou normu — ,Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti a
zpUsob provedeni soub&hu/kfizeni budou v souladu s CSN 73 6005.“ * — 7. fadek od
vrchu strany

str. 8248



Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné feSeni

e Str. 74, odkaz na technickou normu — ,Pfi trasovani kabell je nezbytné vyhnout se
kolizim s kofenovym systémem existujici vzrostlé zelené a dodrzet zakladni pozadavky
z hlediska ochrany kofenového systému dle CSN 83 9061.“ * — 9. fadek od vrchu strany
e *zadavatel umozniuje nabidnout rovhocenné reSeni

e Str. 74, odkaz na technickou normu — ,Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33
2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3.“ * — 4. odstavec, 1. fadek
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni

e Str. 74, odkaz na technickou normu — ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titk(
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — 6. odstavec, 3. fadek
e *zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

e Str. 79, odkaz na technickou normu — ,Minimalni vzdalenosti od inzenyrskych siti a
zplsob provedeni soub&hu/kfizeni budou v souladu s CSN 73 6005.“ * — 1. fadek

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

e Str. 79, odkaz na technickou normu — ,Pfi trasovani kabell je nezbytné vyhnout se
kolizim s kofenovym systémem existujici vzrostlé zelené a dodrzet zakladni poZzadavky
z hlediska ochrany kofenového systému dle CSN 83 9061.“ * — 3. Fadek

e *zadavatel umoZnuje nabidnout rovnocenné reSeni

e Str. 79, odkaz na technickou normu — ,Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33
2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3.“ * — 3. odstavec, 1.fadek
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

e Str. 79, odkaz na technickou normu — ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych Stitku
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — 5. odstavec, 3.fadek
e *zadavatel umozniuje nabidnout rovnocenné reseni

D_Dok_objektu
SO18
D.1.2 TR
DSP_D_S018_D.1.2_TR_vypocet osvétleni
e V celém dokumentu je odkaz na konkrétni produkt — ,NOVS L 4000-840 DI HF WH*

e Text ,NOVS L 4000-840 DI HF WH* se vzdy nahrazuje textem ,Dekorativni kulaté
svitidlo s Siroky télesem LED 4000Im, 4000K*

str. 9z 48



Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

DSP_D_S018_D.1.2_TR_4.1
e Odkaz na technickou normu
Elektroinstalace bude vedena pod stropem v elektroinstalacnich trubkach (listach)
a bude provedena v souladu s CSN 33 2130 ED.3

DSP_D_S018_D.1.2_TR_01_TZ
e Str. 5, odkaz na technickou normu — posledni fadek
Ukladani kabel(l musi byt v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2.

e Str. 6, odkaz na technickou normu

V souladu s CSN 33 2000-4-41,ed.3 a CSN EN 62305-3, ed.2,-4, ed.2 * bude zfizeno
misto hlavniho pospojeni objektu. Misto hlavniho pospojeni se zfizuje v blizkosti
rozvadéte NN. Zde bude navrzena hlavni svorkovnice uzemnéni (MET). K této
pfipojnici budou pfipojeny veskeré kovové prvky v objektu véetné instalaci v souladu
s CSN 2000-5-54, ed.2.

SO18

DSP_D_S0O18_D.1.1.1_TZ
e Str. 4, odkaz na technickou normu — ,Budou dodrZzeny nasledujici minimalni stavebné
fyzikalni poZzadavky na okna: Tésnost proti narazovému desti dle EN 12208 (do E750)
, odolnost proti zatizeni vétrem dle EN 12210 (do C5) *, privzdusnost dle EN 12207
(do tf. 4) *, neprlizvu¢nost do 47 dB.“ — 3. odstavec, 3. fadek

S0O16
DSP_D_S016_D.1.3_VZOROVY VYKRES REVIZNICH SACHET-SO16
e Odkaz na technickou normu
- mezi jednotlivé prefabrikované dilce bude vkladano elastomerové tésnéni dle
CSN EN 681-1

SO14
DSP_D SO14_D111_TZ
e Str. 7-8, odkaz na technickou normu

str. 10z 48



Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

Vysadba bude provedena firmou s odbornou zpusobilosti k sadovnickym pracim dle
norem CSN 46 4902 ,Vypéstky okrasnych dfevin — spoleéna a zakladni ustanoveni® *,
CSN 83

9021 ,Technologie vegetaénich Gprav v krajiné — Rostliny a jejich vysadba“ *, CSN 83 9051
»1echnologie vegetacnich Uprav v krajiné — Rozvojova a udrzovaci péce o vegetacni
plochy“ *.

S012
DSP_D S0O12-4.2 01
e Odkaz na technickou normu

POZN. C: Pfechod pro chodce bude pfisvétlen. Budou vyuZita svitidla s vhodnou
optikou. Provedeni dle CSN EN 13201-2 a CSN P 36 0455".

DSP_D_S0O12-4.1_01
¢ Odkaz na technickou normu
POZN. C: Pfechod pro chodce bude prfisvétlen. Budou vyuzita svitidla s vhodnou
optikou. Provedeni dle CSN EN 13201-2 a CSN P 36 0455.

DSP_D _S012-01_TZ
e Str. 6, Odkaz na technickou normu
3.6 Kabelové rozvody VO
Kladeni kabelu a prostorova uprava kabelového vedeni uréuji normy CSN 73 6005
a CSN 33 2000-5-52 ED.2.

DSP_D_S0O12_P02_vypocet osvétleni_01
e V celém dokumentu je odkaz na konkrétni produkt
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Vysvétleni zadavaci dokumentace — ,Udrzitelna revitalizace a resocializace lokality Medard — stavba®“

Typ Nazev Vyrobce
EVELUX S 24/450/727 EVELUX S 24/450/727 CP TREVOS
CP
EVELUX S 24/450/727 EVELUX 5 24/450/727 EP TREVOS
EP

e Text ,EVOLUX S 24/450/727 ... TREVOS* se nahrazuje textem ,Svitidlo pouli¢ni LED
45W 6450LM 2700K IP66*

DSP_D _SO12_P01_vypocet osvétleni_01
e V celém dokumentu je odkaz na konkrétni produkt

Typ Nazev Vyrobce
EVELUX S 24/450/727 EVELUX S 24/450/727 CP TREVOS

CcpP

EVELUX S 24/450/727 EVELUX S 24/450/727 EP TREVOS

EP

e Text ,EVOLUX S 24/450/727 ... TREVOS* se nahrazuje textem ,Svitidlo pouli¢ni LED
45W 6450LM 2700K 1P66*

S009
DSP_D_S009-D111-TZ_R2

e Str. 13, odkaz na technickou normu — ,Kladeni kabelu a prostorova Upravu kabelového

vedeni uréuji normy CSN 73 6005 a CSN 33 2000-5-52 ED.2.“ * — odstavec Kabelové
rozvody VO, 1. Fadek

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné feSeni

S008C
D.1.1_ASR

DSP_D_S008C_D.1.1_2.02_R_BB_VELKA VYHLIDKA
e odkaz na konkrétni produkt

Hydroizolacni vrstva zakoncena pod atikou
II."E x deskq CETRIS pa kovove stiesni kei

o Text ,CETRIS* se nahrazuje textem ,cementotfiskova deska“
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DSP_D _S008C_D.1.1_2.01_R_AA_VELKA VYHLIDKA
e odkaz na konkrétni produkt

Hydroizoladni watva zakonfand pod atikou
2 irdasky CETRIS ha kovowd stiedni ke

e Text ,CETRIS se nahrazuje textem ,cementotfiskova deska“

DSP_D_S008C_D.1.1_1.00_TZ - VELKA VYHLIDKA
o str. 5, odkaz na konkrétni produkt — ,Nosné konstrukce jsou pfedmétem navrhu ve
stavebné konstruk&nim feseni tohoto objektu. Konstrukce je navrzena z 12mm plechu
zaklopeného 2 x nosnou deskou Cetris.” — 2. fadek od vrchu strany
e Text ,CETRIS* se nahrazuje textem ,cementotfiskova deska“

e str. 5, odkaz na konkrétni produkt — ,Na nosné konstrukci (Cetris deskach) je polozena
féliova hydroizolace z PVC-P pro mechanické kotveni zakonCena pod atikou.” —
odstavec 5.6 STRESNI PLAST, 1. fadek

e Text ,CETRIS" se nahrazuje textem ,cementotfiskova deska“

S007
DSP_D_SO007_vypocet osvétleni
e V celém dokumentu je odkaz na konkrétni produkt (PHILIPS)

Typ Nazev

SunStay Pro VGP725 T25 LED10-1F/722 DM65

e Text ,SunStay Pro VGP725 T25 LED10-1F/722 DM65" se nahrazuje textem ,Pouli¢ni
svitidlo LED s integrovanym solarnim panelem + baterii s podporou komunikace
Standart System Ready*

S005
D.2_ZSKR

DSP_D_S005_D.2.2_SV
e Str. 7, odkaz na konkrétni produkt
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Vrstva Tvp
Podlahova krytina Pororoit
Stieini krytina Fdlieﬁap?. Fatrafol aj.) I
[ [ pp— Pl I el clas P Pl ==
Vrstva Typ
Oplasténi Ocelovy plech
Stredni krytina Félie napf. Fatrafol aj.)|
Zaklopy Fermacell
1zolace Iminerélnivata objem do 50kg/m3
Stresni krytina [Félie (napf. Fatrafpl aj.)
~ aiv.w v I~ ] . . N

Text ,FATRAFOL® se nahrazuje textem ,poviakova hydroizola¢ni folie na bazi PVC-P,
vyztuzena polyesterovou mrizkou®
Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

D.1.2 TR

DSP_D_S005 D.1.2_ TR _TZ

Str. 10, odkaz na konkrétni produkt — ,Daikin Altherma ERGAO4EV a EHBHO4E6V* —
odstavec 4.5 ZDROJ TEPLA, 5. fadek od konce odstavce

Text ,Daikin Altherma ERGAO4EV a EHBHO4E6V* se nahrazuje textem ,Volné stojici
nizkoteplotni splitové erpadlo vzduch-voda s integrovanym zasobnikem. Topny vykon
4,3 KW, bivalentni zdroj 2-6 kW, zasobnik TUV 230 [*

Str. 11, odkaz na technickou normu — ,Na vesSkeré rozvody bude pouzité tfivrstvé
polyethylenové potrubi dle DIN16892" s hlinikovou vloZzkou dle DIN EN573-3 PE-
Xa/AL/PE*, dodavany bud v ty€ich, nebo v kotoucich (do d32).“ — odstavec Potrubi pro
topny a chladici systém, 1. fadek

*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné feseni

Str. 11, odkaz na technickou normu — ,Na dokon¢eném a proplachnutém zafizeni
budou provedeny zkousky t&snosti a provozni ve smyslu CSN 06 0310.“ “ — odstavec
4.7 ZKOUSKY ZARIZENi ABEZPECNOST PRACE, 1. fadek

*zadavatel umozniuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 20, odkaz na technickou normu — ,Svitidlo nouzového osvétleni musi splinit
pozadavky CSN EN 60598-2-22.“ * — odstavec Nouzové osvétleni, 5. fadek
*zadavatel umoZnuje nabidnout rovnocenné feseni

Str. 21, odkaz na technickou normu — ,Pfedevsim budou zohlednény pozadavky CSN
73 0802 ed.2*, CSN 73 0831, CSN 73 0848, CSN 33 2130 ED.3%, resp. vyhlasky MV
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€. 23/2008 Sb. a vyhlasky MV ¢&. 268/2011 Sb. Ukladani kabell musi byt v souladu s
CSN 33 2000-5-52 ed.2*, rozvody v prostorech s umyvacimi prostory musi byt
provedeny dle CSN 33 2000-7-701 ed.2. resp. CSN 33 2130 ed. 3.“ * — 1. fadek od
vrchu strany

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

DSP_D SO005 D.1.2 TR 4.4 EL FVE
e (Odkaz na technickou normu
Minimalni vzdalenost od inzenyrskych siti a zpusob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. *
e *zadavatel umozniuje nabidnout rovnocenné reSeni

e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. *
e *zadavatel umozriuje nabidnout rovnocenné reseni

° ... provedeni kabelovych §titkil bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3. *
e *zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

DSP_D SO005 D.1.2_ TR 4.1 _EL_OSV
e (Odkaz na technickou normu
Elektroinstalace bude vedena pod stropem v podhledu ze SVD a bude provedena
v souladu s CSN 33 2130 ED.3. *
e *zadavatel umoZnuje nabidnout rovnocenné reSeni

e Str. 11, Odkaz na konkrétni produkt
Cislo  Nazev
Keramicky obkl
Tl mineralni

Fermacell

Parotesna foli
Dievo tyrdeé (t
Drevo tvrde (t

o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky”

o~ & Wk =
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e Str. 12, Odkaz na konkrétni produkt

9 |ijrken Delta-Fl 0,0003 0,1700

——
Poznamka: D je tloustka vrstvy, Lambda je navrhova
vrstvy, Ro je objemova hmotnost vrstwy, |

vihkost ve vrstvé.

Cislo Kompletni nazev vrstvy

Keramicky obklad
mineralni

Farolesna folie
Dievo tvrdé (tok kolmo k viakniam)

Fermacell

Urevo tvrde (tok kolmo k viaknam)

2] I Dorken Delta-Fassad el

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE*“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

N Wk =

o~

e Str. 15, Odkaz na konkrétni produkt

Cislo Nazev

Fermacell

Fermacell
Parotésna foli

Cifewn by (t

Drevo tvrde (t

Dorken Delta-F

L~ kw2

Keramirky abkl

Fermacell

o=~ & da b=
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9

Text ,Fermacell® se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 16, Odkaz na konkrétni produkt

Dorken Delta-F § 0,0002

Poznamka: D je tloustka vrstvy, Lambd:

Cislo

vrstvy, Ro je chjemova hmo
vlnkost ve vrstvé.

Kompletni nazev vrstvy

L oe~NOd bWk =

Keramicky obklad

Tl mineralni
Iijrken Delta-FassadeI

Cislo

Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky®

Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 19, Odkaz na konkrétni produkt

Lo~ bWk =

Dorken Delta-F

Text ,Fermacell“ se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky”

Text ,DORKEN Delta — FASSADE“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*
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Cislo Nazev

Effftff nbkl
Fermacell
I Fermacell
arotesna foli
Dieyo tyrde (t
Drevo tvrde (t

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

o~ oy n bW b=

o Str. 20, Odkaz na konkrétni produkt

9 | Dérken Delta-F | 0,0003 0,1700

Poznamka: D je tloustka vrstvy, Lambda je navrhova b
vrstvy, Ro je objemova hmotnost vrstvy, M
vihkost ve vrstvé.

Cislo Kompletni nazev vrstvy

y obklad

Fermacell

Fermacell
Parotésna folie
Dfevo tvrdé (tok kolmo k viaknum)

(o R &) I =SS T % I

Fermacell
Dfevo tvrdé (tok kolmo k viaknim)

o ~J

w

| Dérken Delta-Fassadef

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky"

o Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

e Str. 23, Odkaz na konkrétni produkt
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Do~ bWk =

Dorken Delta-F

Cislo Nazev

o=l N W hy =

o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

e Str. 24, Odkaz na konkrétni produkt

9  |Dorken Delta-F | 0,0003 0,1700

Poznamka: D je tloustka vrstwy, Lambda je navrhow
vrstvy, Ro je objemova hmotnost vrstwy,
vihkost we vrstvé.

Cislo  Kompletni nazev vrstvy
Keramirky obklad

Fermacell

Ll i er=ln

Fermacell

Parotésna folie

[THLM =
Fermacell

Urevo tvrde (tok kolmo k viaknam)

el e I R O

=]

IDﬁrken Dalta-FassadeI

o Text ,Fermacell“ se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*
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Cislo

Text ,DORKEN Delta — FASSADE“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 27, Odkaz na konkrétni produkt

W oo~dm & Wha =

NE [T

Fermacell

Fermacell
Farotesna foli

mine il
Fermacel!
Urevo tvrde (t

Darken Delta-F

Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

DSP_D_S005_D.1.1_ASR_1.00_TZ

S004

Str. 10, odkaz na technickou normu — ,Budou dodrzeny nasledujici minimalni stavebné
fyzikalni pozadavky na okna: Tésnost proti narazovému desti dle EN 12208 (do E750)
*, odolnost proti zatizeni vétrem dle EN 12210 (do C5) *, pravzduSnost dle EN 12207
(do tf. 4) *, neprlizvucnost do 47 dB.“ — 4. Fadek od vrchu strany

*zadavatel umozfiuje nabidnout rovhocenné feSeni

tr. 7, odkaz na konkrétni produkt a technickou normu — .V souladu s vyhlaskou €.
266/2021 Sb. budou na parkovisti rozmistény nabijeci stanice pro elektromobily. Jsou
navrzeny nabijeci stanice typu AC o vykonu 22 kW (32A/400V), rezim nabijeni 3 v
provedeni jako stojanove, jednozasuvkové (1x 22 kW) a dvojzasuvkove (2x 22 kW), s
intergrovanym nabijecim kabelem pro zasuvku Typ 2 "Mennekes" (evropska). Instalace
bude v souladu s CSN 33 2000-7-722 ED.3*, a souborem CSN EN 61851.“ * — odstavec
11 VAZBA NA PRIPADNE TECHNOLOGICKE VYBAVENI, 1.radek

*zadavatel umozfiuje nabidnout rovnocenné feSeni

Text ,Mennekes” se nahrazuje textem ,kabel 32A"

Str. 10, odkaz na technickou normu — ,Kladeni kabelu a prostorova upravu kabelového
vedeni uréuji normy CSN 73 6005 a CSN 33 2000-5-52 ED.2.“ * — odstavec Kabelové
rozvody VO, 1.fadek
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e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reSeni

S003
D.2_ZSKR
DSP_D_S003_D.2.2_SV
e Str. 6, odkaz na konkrétny produkt

Vrstva ¥
T R [ T |
lzolace EPS 200 a menii
lzolace IPA

Vrstva Typ
Oplasténi Ocelogpialgeh
Stiesni krytina Félie
lzolace PUR desky (cca 50 kg/m3)
lzolace EPS 200 a menii
lzolace IPA
Ziklopy 058 deska
Podhled SDK podhled

o Text ,FATRAFOL" se nahrazuje textem ,povlakova hydroizola¢ni folie na bazi PVC-P,
vyztuzena polyesterovou mrizkou*

D.1.2_TR
DSP_D_S003_D.1.2_TR_4.4 EL_FVE
¢ Odkaz na technickou normu
Minimalni vzdalenosti od inZzenyrskych siti a zptsob provedeni soubéhu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. *
e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. *
Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3. *
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

DSP_D_S003_D.1.2_TR_4.1_EL_OSV
e Odkaz na technickou normu
Elektroinstalace bude vedena pod stropem v podhledu ze SVD a bude provedena
v souladu s CSN 33 2130 ED.3. *
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni
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DSP_D_S003 D.1.2. TR 01_TZ

Str. 11, odkaz na technickou normu — ,Na veSkeré rozvody bude pouZité tfivrstvé
polyethylenové potrubi dle DIN16892 *s hlinikovou vioZkou dle DIN EN573-3 PE-
Xa/AL/PE*, dodavany bud v ty€ich, nebo v kotoucich (do d32).“ — odstavec Potrubi pro
topny a chladici systém, 1. fadek

*zadavatel umoZznuje nabidnout rovnocenné feseni

Str. 11, odkaz na technickou normu — ,Na dokonéeném a proplachnutém zafizeni
budou provedeny zkousky t&snosti a provozni ve smyslu CSN 06 0310.“ * — odstavec
4.7 ZKOUSKY ZARIZENi A BEZPECNOST PRACE, 1.fadek

*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 20, odkaz na technickou normu — ,Svitidlo nouzového osvétleni musi splinit
pozadavky CSN EN 60598-2-22.“ * — odstavec Nouzové osvétleni, 5. riadok
*zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 20, odkaz na technickou normu — ,Jedna se o bezpecénostni znacky podle fady
CSN ISO 3864.“ * — odstavec Nouzové osvétleni, 10. radek

*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 21, odkaz na technickou normu — ,PFedevsim budou zohlednény pozadavky CSN
73 0802 ed.2 , CSN 73 0831, CSN 73 0848, CSN 33 2130 ED.3*, resp. vyhlasky MV
€. 23/2008 Sb. a vyhlasky MV ¢&. 268/2011 Sb. Ukladani kabell musi byt v souladu s
CSN 33 2000-5-52 ed.2*, rozvody v prostorech s umyvacimi prostory musi byt
provedeny dle CSN 33 2000-7-701 ed.2. resp. CSN 33 2130 ed. 3.“ * — odstavec
Kabelové rozvody, 2. fadek

*zadavatel umozfiuje nabidnout rovhocenné feSeni

D.1.1_ASR
DSP_D _S003_D.1.1_ASR_Priloha_01_TZ_tep. tepel. pos.

Cislo

1

Str. 3, Odkaz na konkrétni produkt

Kompletni nazev vrs L
Tep. izolack EPS 150 S Stabil
b Y P T p— g

Text ,EPS 150 S STABIL" se nahrazuje textem ,expandovany polystyren s pevnosti v
tlaku pfi 10% stla¢eni 150 kPa“

Str. 11, Odkaz na konkrétni produkt
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Cislo  Mazev

Keramicky obkl

ermace

Parotésna foli
Dievo tvrdé (t
Lirevo vrde

e~ wh =

Cislo Kompletni nazev vrstvy

Keramicky obklad
T mineralni

Parotésna folie
Dievo tvrdé (tok kolmo k viaknum)

a4, B R L I 6 B

Fermacell
Drevo tvrde (tok kolmo k vlaknim)

9 I Dorken Delta-Fassade I

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky"

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE*“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

oo =~J

o Str. 13, Odkaz na konkrétni produkt
Cislo  Nazev

Keramicky obkl
minerairni

Fermacell
Farotesna foli

oWk =

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky”

o Str. 14, Odkaz na konkrétni produkt

E, ! t
Dfevo tvrdé Et

W oo~ Oy
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Cislo  MNazev
Cislo  Kompletni nazev vrstvy
1 K eramicky obkl 1 K eramicky obklad
2 2 Fermacell
3 mineralni 3 Tl mineralni
4 4
5 Parotésna foli 5 Farotesna folie
4] mineralpi 6 T mineralni
7 7
8 mingcalnl 8 T| mineralni
;

Cislo

Text ,Fermacell® se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 17, Odkaz na konkrétni produkt

w3 W=

S ErA[T]

Fermacell
Fermacell

Parotésna foli

Dorken Delta-F
Text ,Fermacell“ se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*
Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce

pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 18, Odkaz na konkrétni produkt
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Cislo  Kompletni nazev vrstvy

ickobklad
Fermacell
I Fermacell
arotesna folie
Dfevo tvrdé (tok kolmo k viaknim)
= | Orevo tvrde (tok kolmo k viakndm)
[ Dérken Delta-F| 9 | Dérken Delta-Fassadel

e Text ,Fermacell“ se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

K 2rami

Fermacel

DW=

-

N
= E ©
%]

Sk D
o E 3
= L o
0o =]

0~ oy b =

o Str. 20, Odkaz na konkrétni produkt

Cislo Nazev

Fo bk

T mineralni

Fermacell

Farotesna roli

D wphy =

o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

o Str. 21, Odkaz na konkrétni produkt

: Cislo  Nazev

Keramicky obkl
| | Fermacell
Tl mineralni
Fermacell
Parotésna foli
Tl mineralni
Fermacell
Dfevo tvrdé (t
Darken Delta-F

Difevo tvrdé (t

=,

w0~

(U1}

L~ e Wk =
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Cislo Kompletni nazev vrstvy
Keramicky obklad

Fermacell

mineralng
Fermacell

Farotesna folie

mineralng
Fermacell

Urevo tvrde (tok kolmo k viaknam)

O~ Oy & W ho=

w

| Dérken Delta-Fassade |

o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky”

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

o Str. 24, Odkaz na konkrétni produkt

Cislo

1

2

3

4

5

6 e
7

8 Nrevn turdé

9 Dérken Delta-F

o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE*“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

DSP_D_S003_D.1.1_ASR_1.00_TZ
e Str. 11, odkaz na technickou normu — ,Budou dodrzeny nasledujici minimalini stavebné
fyzikalni poZzadavky na okna: Tésnost proti narazovému desti dle EN 12208 (do E750)
*, odolnost proti zatizeni vétrem dle EN 12210 (do C5) *, prlvzduSnost dle EN 12207
(do tf. 4) *, neprlizvucnost do 47 dB.“ — 4. Fadek od vrchu strany
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné feseni

e Str. 11, odkaz na technickou normu — ,Budou dodrzeny nasledujici minimalni stavebné
fyzikalni poZzadavky na okna: Tésnost proti narazovému desti dle EN 12208 (do E750)
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*, odolnost proti zatizeni vétrem dle EN 12210 (do C5) *, pravzdus$nost dle EN 12207
(do tf. 4) *, neprlizvuénost do 47 dB.“ — 4. Fadek od konce strany
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

e Str. 12, odkaz na technickou normu — ,Vytah musi splfiovat poZzadavky uvedené v CSN
EN 81-20 a CSN 81-50.“ * — odstavec 6.15 VYTAHY A VYTAHOVE SACHTY, 6. fadek
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni

S002
D.2 ZSKR

DSP_D_S002_D.2.2_SV
e Sir. 6, odkaz na konkrétni produkt

Vrstva Typ
Latovani Laté s kontralati
lzolace mineralnivata objem do 50kg/m3
Zaklopy I Fermacel[i

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

D.1.2 TR
DSP_D S002 D.1.2_ TR_4.2_EL_ZAS
e odkaz na technickou normu
Elektroinstalace bude vedena pod stropem v SDK podhledu a bude provedena
v souladu s CSN 33 2130 ED.3. *
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné feseni

DSP_D S002 D.1.2_ TR_4.1_EL_OSV
e odkaz na technickou normu

Elektroinstalace bude vedena pod stropem v SDK podhledu a bude provedena v souladu
s CSN 33 2130ED.3. *

e *zadavatel umoZriuje nabidnout rovnocenné reSeni

DSP_D_S002_D.1.2_TR_01_TZ
e Str. 14, odkaz na technickou normu — ,Svitidlo nouzového osvétleni musi spinit
pozadavky CSN EN 60598-2-22.“ * — odstavec Nouzové osvétleni, 5. riadok
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné rfeseni
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o Str. 14, odkaz na technickou normu — ,Jedna se o bezpecnostni znacky podle fady
CSN ISO 3864.“ * — odstavec Nouzové osvétleni, 10. fadek
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni

e Str. 15, odkaz na technickou normu — ,Pfedevsim budou zohlednény pozadavky CSN
73 0802 ed.2 , CSN 73 0831, CSN 73 0848, CSN 33 2130 ED.3", resp. vyhlasky MV
€. 23/2008 Sb. a vyhlasky MV ¢&. 268/2011 Sb. Ukladani kabell musi byt v souladu s
CSN 33 2000-5-52 ed.2*, rozvody v prostorech s umyvacimi prostory musi byt
provedeny dle CSN 33 2000-7-701 ed.2. resp. CSN 33 2130 ed. 3.“ * — odstavec
Kabelové rozvody, 2. fadek

e *zadavatel umozniuje nabidnout rovhocenné reSeni

D.1.1_ASR
DSP_D_S002_D.1.1.1_TZ

e Str. 10, odkaz na technickou normu — ,Budou dodrzeny nasledujici minimalni stavebné
fyzikalni pozadavky na okna: Tésnost proti narazovému desti dle EN 12208 (do E750)
*, odolnost proti zatizeni vétrem dle EN 12210 (do C5) *, pravzduSnost dle EN 12207
(do tf. 4) *, neprlizvuCnost do 47 dB.“ — odstavec 6.14.1 VypIné otvorl ve fasadé, 6.
fadek

e *zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

DSP_D_S002_D.1.1.1_P1
e Str. 10, odkaz na konkrétni produkt

Cislo  MNazev

Cislo Kompletni nazev vrstvy

L0 Tl 1 Kecamicky obklad
: Il 2 Fermacell
revo fvrde 3 minerami

Darken Delta-F

(e ile Rt B o2 I &) JE S L B L6 BE

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky"
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Text ,DORKEN Delta — FASSADE“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 11, odkaz na konkrétny produkt

Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na

4

5 cll LS = |i'E'

5] Dfevo tvrdé (tok kolmo k viaknim)

7

8 Orevo wrae (tok kolmo k viaknim)

9 IDii-rkan Delta-FassadaI
o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*
[ ]

ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

e Str. 13, odkaz na konkrétni produkt

Cislo

.1

2

3

4

5

6

7

a8 RIS RIS (=

9 Dérken Delta-F

Text ,Fermacell“ se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky“

Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 14, odkaz na konkrétni produkt
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Cislo  MNazev
Cislo Kompletni nazev vrstvy
1 1 Keramicky nbklad
2 2
3 3 = i
4 4 Fermacell
5 5 Parotésna folie
(5] ; 6 ot |
7 Fermacell 7
8 | mineralni 8 i alof
9 Dérken Delta-F| 9 Dorken Delta-Fassade
o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky"
e Text ,DORKEN Delta — FASSADE*“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*
e Str. 17, odkaz na konkrétni produkt
Cislo
1
2
3
4
5
6
7
8
2]

Text ,Fermacell“ se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

Text ,DORKEN Delta — FASSADE“ se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

Str. 18, odkaz na konkrétni produkt
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Cislo  Kompletni nazev vrstvy

UITey o Wt E
Dorken Delta-F

1 Keramicky obklad

2 Fermacell

3 mmasisaraiazaial]

4 Fermacell

5 Farolesna folie

B Dfevo tvrdé (tok kolmo k vlaknam)
6 Ricvovidé (t 7 Fermacell
g 8 Srevevrde (tok kolmo k vidknam)
9

9 I Dorken Delta-FassadaI

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

o Str. 20, odkaz na konkrétni produkt

Cislo  Nazev

S ETETICE

Fermacel

]

Fermacell

Parotesna foli

oo Lo o =

e Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky"

o Str. 21, odkaz na konkrétni produkt
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Nazev

Keramicky obkl
Fermacell

TI mineralni
Fermacell
FParotésna foli
Tl mineralni
Fermacell
Dfevo tvrdé (t
Dorken Delta-F

oo~ oy

D~ B Wk = 5
o

Cislo  Kompletni nazev vrstvy
Kacaniclornhklad

anllial= [

Fermacell

00~ Oy £N = 2 hD =
E;' D
=]
—]
(D
o
|
L
'S
3

o Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky*

e Text ,DORKEN Delta — FASSADE" se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

o Str. 22, odkaz na konkrétni produkt

9 | Dérken Delta-Fassade |

o Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

e Str. 24, odkaz na konkrétni produkt

Cislo  Nazev

Keramicky obkl
I Ferm acelll
mineralni

Parotesna foli
T mineralni

Fermacell

reyo fvrd

Dorken Delta-F

L~ b=
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S001

Text ,Fermacell” se nahrazuje textem ,sadrovlaknité desky®

Text ,DORKEN Delta — FASSADE* se nahrazuje textem ,fasadni membrana, vysoce
pevna polyesterova textilie s vodotésnym a UV odolnym povrstvenim , tfidy reakce na
ohen B-s1, d0. Hodnota Sd je ca. 0,02 m*

DSP_D _S001-D111-TZ_R2

PS25

str. 7, odkaz na konkrétni produkt a technickou normu — ,Jsou navrzeny nabijeci
stanice typu AC o vykonu 22 kW (32A/400V), rezim nabijeni 3 v provedeni jako
stojanové, jednozasuvkové (1x 22 kW) a dvojzasuvkové (2x 22 kW), s intergrovanym
nabijecim kabelem pro zasuvku Typ 2 "Mennekes" (evropska). Instalace bude v
souladu s CSN 33 2000-7-722 ED.3*, a souborem CSN EN 61851.“* — odstavec 11
VAZBA NA PRIPADNE TECHNOLOGICKE VYBAVENI, 1. radek

*zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

Text ,Mennekes"” se nahrazuje textem ,kabel 32A*

str. 10, odkaz na technickou normu — ,Kladeni kabelu a prostorova upravu kabelového
vedeni uréuji normy CSN 73 6005 a CSN 33 2000-5-52 ED.2.“ * — odstavec Kabelové
rozvody VO, 1. fadek

*zadavatel umoziuje nabidnout rovnocenné feSeni

DSP_D_PS25-D.1.2.2.3-DSP&ELD004_00

Odkaz na technickou normu

Minimalni vzdalenosti od inZzenyrskych siti a zptsob provedeni soubéhu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. *

Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. *

Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle

PNE 34 1050 ed.3. *

*zadavatel umoZznuje nabidnout rovnocenné feseni

DSP_D_PS25-D.1.2.2.3-DSP&ELD003_00

Odkaz na technickou normu

Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti a zptsob provedeni soubéhu/kfiZzeni budou
v souladu s CSN 73 6005. *

Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. "

Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle

PNE 34 1050 ed.3. *
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e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné feSeni

DSP_D PS25-D.1.2.2.2-DSP&ELD002_00

e Odkaz na technickou normu

e Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti a zpusob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. *

e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. *
Znaceni kabel( a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3. *

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

DSP_D PS25-D.1.2.2.1-DSP&ELDO001_00

e Odkaz na technickou normu

¢ Minimalni vzdalenosti od inZzenyrskych siti a zpusob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. *

e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. *
Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3. *

e *zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

e Odkaz na konkrétniho dodavatele

}. Pfed vstupem do kioskowé rozvodny budou kabely mechanicky chranény
Do whitinl 24sti kioskové rozvodny budou kabely zavedeny pfes wodotésnou

wniknutl vody a neéjgigt oéog [ele

kabelovou chranid KOPOFLEX®,

e Text ,KOPOFLEX" se nahrazuje textem ,HDPE dvouplaStovou chrani¢kou se
zatahovacim dratem® v pripadé potreby s té€snicim krouzkem pro stupen kryti IP67

DSP_D PS25-D.1.2.1-DSP&EDD001_00
e Str. 7, odkaz na technickou normu —,Minimalni vzdalenosti od inzenyrskych siti a
zplsob provedeni soub&hu/kfizeni budou v souladu s CSN 73 6005.“ — 9. Fadek
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni

e Str. 7, odkaz na technickou normu —, Pfi trasovani kabelll je nezbytné vyhnout se
kolizim s kofenovym systémem existujici vzrostlé zelené a dodrzet zakladni pozadavky
z hlediska ochrany kofenového systému dle CSN 83 9061.“ * — 11.Fadek

e *zadavatel umoZnuje nabidnout rovnocenné reSeni
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e Str. 7, odkaz na technickou normu Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-
5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3.“ * — 3. fadek od konce odstavce

PS24
DSP_P_PS24-D.1.2.2.3-DSP&ELD003_00
¢ Odkaz na technickou normu
e Minimalni vzdalenosti od inzenyrskych siti a zplsob provedeni soubéhu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005.
e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3.
Znaceni kabel( a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3.

DSP_P_PS24-D.1.2.2.2-DSP&ELD002_00

e Odkaz na technickou normu

¢ Minimalni vzdalenosti od inZzenyrskych siti a zpisob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005.

e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3.
Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3.

DSP_D PS24-D.1.2.2.1-DSP&ELDO001_00

¢ Odkaz na technickou normu

e Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti a zplsob provedeni soubéhu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005.

e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3.
Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3.

DSP_D_PS24-D.1.2.1-DSP&EDD001_00
e Str. 7, Odkaz na technickou normu
e Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti a zpusob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005.
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PS23

PFi trasovani kabell je nezbytné vyhnout se kolizim s kofenovym systémem existujici
vzrostlé zelené a dodrzet zakladni pozadavky z hlediska ochrany kofenového systému
dle CSN 83 9061.

Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3.

Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle

PNE 34 1050 ed.3.

Str. 11, odkaz na technickou normu - ,Pfi provadéni montaznich praci musi byt
dodrzena pfislusna ustanoveni norem a predpist platnych pro dana zafizeni v dobé
provadéni praci, zejména CSN EN 50110-1 ed. 3.“ * — odstavec 5.4 Montazni prace,
1.fadek

Str. 11, odkaz na technickou normu - ,Vychozi revize provede dodavatel montaznich
praci podle CSN 33 1500, CSN 33 2000-6 ed.2*, Dalsi periodické revize provede
provozovatel v intervalech stanovenych vy$e uvedenou normou podle uéelu provozu a
po kazdé oprave vyvolané poruchou i poskozenim el. zafizeni.“ — odstavec 5.5 Revize
elektrického zafizeni, 1.fadek

Str. 11, odkaz na technickou normu - , Tabulky a napisy budou provedeny dle CSN ISO
3864.“ * — odstavec 5.7 Vystrazné tabulky a napisy, Stitky, 2.Fadek

DSP_D_PS23-D.1.2.1.-DSP_PS.02_TZ_01

Str. 6, odkaz na technickou normu - ,Vykopy zemniho vedeni budou provedeny dle
mistnich zvyklosti v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050
ed.3*. Minimalni vzdalenosti od inzenyrskych siti budou v souladu s CSN 73
6005/Z21,2,3,4.“ * — odstavec 4.1.2 Kabelaz, 6.fadek

Str. 7, odkaz na technickou normu

UloZeni kabelli musi odpovidat CSN 33 2000-5-52 ed.2 a normam souvisejicim®.
Provedeni elektroinstalace odpovida CSN 33 2000-5-51 ed.3 a CSN 34 1610.
Provedeni kabeldaZe bude takové, aby bylo dostate€né odolné proti
elektromagnetickému a elektrostatickému rugeni v souladu s normami, zejména CSN
EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich).
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e Str. 7, odkaz na technickou normu - ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titk(
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — odstavec Znaceni kabell (kabelové stitky),
3.Fadek

e Str. 9, odkaz na technickou normu - ,P¥i provadéni montaznich praci musi byt dodrzena
pFislusna ustanoveni norem a predpisl platnych pro dana zafizeni v dobé provadéni
praci, zejména CSN EN 50110-1 ed. 3.“ * — odstavec 5.4 Montazni prace, 1.fadek

e Str. 9, odkaz na technickou normu - ,Vychozi revize provede dodavatel montaznich
praci podle CSN 33 1500, CSN 33 2000-6 ed.2, CSN EN 62 305 ed.2.“ * — odstavec
5.5 Revize a kontroly zafizeni, 1.fadek

PS22
DSP_D PS22-D.1.2.2.5-DSP_05
¢ odkaz na technickou normu
Kladeni kabel( do zemé& dle CSN 33 2000-5-52 ed.2.
e Vykopy a uloZeni kabelaze budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2.

DSP_D _PS22-D.1.2.2.5-DSP_04
e odkaz na technickou normu
Kladeni kabel(l do zemé dle CSN 33 2000-5-52 ed.2.
e Vykopy a uloZeni kabelaZe budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2.

DSP_D _PS22-D.1.2.2.5-DSP_03
e odkaz na technickou normu
Kladeni kabeli do zemé& dle CSN 33 2000-5-52 ed.2.
e Vykopy a uloZeni kabeléZe budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2.

DSP_D PS22-D.1.2.2.5-DSP_02
e odkaz na technickou normu
Kladeni kabel(i do zemé dle CSN 33 2000-5-52 ed.2.
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Vykopy a uloZeni kabelaZe budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2. *
*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné ireseni

DSP_D_PS22-D.1.2.1-DSP_KS.06_TZ

PS21

Str. 7, odkaz na technickou normu - ,Vykopy zemniho vedeni budou provedeny dle
mistnich zvyklosti v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050
ed.3*. Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti budou v souladu s CSN 73
6005/21,2,3,4. *“ — 4.Ffadek od vrchu strany

*zadavatel umoZzniuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 7, odkaz na technickou normu

UloZeni kabelli musi odpovidat CSN 33 2000-5-52 ed.2 a normam souvisejicim.*
Provedeni elektroinstalace odpovida CSN 33 2000-5-51 ed.3 a CSN 34 1610. *
Provedeni kabelaZze bude takové, aby bylo dostateCné odolné proti
elektromagnetickému a elektrostatickému ruseni v souladu s normami, zejména CSN
EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich). *

Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle

PNE 34 1050 ed.3. *

*zadavatel umoZzriuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 9, odkaz na technickou normu - ,Pfi provadéni montaznich praci musi byt dodrzena
prislusna ustanoveni norem a pfedpisu platnych pro dana zafizeni v dobé provadéni
praci, zejména CSN EN 50110-1 ed. 3.“ * — odstavec 5.4 Montazni prace, 1.radek
*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 9, odkaz na technickou normu - ,Vychozi revize provede dodavatel montaznich
praci podle CSN 33 1500, CSN 33 2000-6 ed.2, CSN EN 62 305 ed.2.“ * — odstavec
5.5 Revize a kontroly zafizeni, 1.fadek

*zadavatel umoZriuje nabidnout rovnocenné reSeni

DSP_D_PS21-D.3.1_TZ_pdfA

Str. 4, odkaz na konkrétni produkt a konkrétniho dodavatele - ,Pfedmétem tohoto PBR
je DTS - stavebni vyrobek s funkci stavby - modulové prefabrikované ZB DTS
BETONBAU UF 3066, ktera bude osazena dvéma olejovymi transformatory 630 kVA.
V nové DTS budou osazeny kompaktni rozvadéce VN a NN. DTS je licencovany
vyrobek firmy SCHEIDT-Siemens, viz PTO.“ — 12. fadek od konce strany

Text ,BETONBAU UF 3066, SCHEUDT-Siemens” se nahrazuje textem
.Zelezobetonova prefabrikovana bunka Kk instalaci rozvodného zafizeni pro max vykon
transformatoru 2 x 1000 kVA v¢. dveri a vSech ostatnich €asti utnych pro bezvadny

provoz*
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e Str. 5, odkaz na technickou normu - ,Provedeni zabran a vybaveni tabulkou musi
odpovidat PNE 35 7041 v platném znéni.“ — 11. fadek od vrchu strany
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni

e Str. 6, odkaz na konkrétni produkt

InTs UF3066_PS21 |

Osoby v mistnostech:

Nazev
mistnosti

OTS UF3068_PS21

e Text DTS UF3066 PS21“ se nahrazuje textem ,distribuéni transformatorova stanice
zelezobetonova prefabrikovana bunka k instalaci rozvodného zarizeni pro max vykon
transformatoru 2 x 1000 kVA vé&. dvefi a vSech ostatnich ¢asti nutnych pro bezvadny

provoz “

DSP_D PS21-D.1.2.2.1-DSP&ELDO001_02

e odkaz na technickou normu

e Minimalni vzdalenosti od inZenyrskych siti a zpusob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. * P¥i kfizeni kabelu VN s jinymi kabely musi byt kabely
vzajemné oddéleny pfepazkou odolavajici ucinku elektrického oblouku (napf. Cihla)
dle CSN 33 2000-5-52 ed.2. *

o V misté kfizeni trasy s Zelezni¢ni trati bude v hloubce min. 1,5m od plané Zelezni¢niho
spodku zhotoven protlak v souladu s CSN 37 5711 ed.2. *

e Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2., CSN 75 2130 a PNE
34 1050 ed.3. *

e Znaceni kabell a provedeni kabelovych &titki bude provedeno dle
PNE 34 1050 ed.3. *

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovhocenné reseni

DSP_D_PS21-D.1.2.1-DSP&EDD001_02
e str. 8, odkaz na technickou normu
e UloZeni kabeltl musi odpovidat CSN 33 2000-5-52 ed.2 a normam souvisejicim.*
Provedeni elektroinstalace odpovida CSN 33 2000-5-51 ed.3 a CSN 34 1610. *
e Provedeni kabelaze bude takové, aby bylo dostateCné odolné proti
elektromagnetickému a elektrostatickému rugeni v souladu s normami, zejména CSN
EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich). *
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PS20

*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 9, odkaz na technickou normu - ,Vykopy budou provedeny dle mistnich zvyklosti v
souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3*. Minimalni
vzdalenosti od inZenyrskych siti budou v souladu s CSN 73 6005/21,2,3,4.“ * — 3. fadek
od konce strany

*zadavatel umoZzniuje nabidnout rovnocenné reSeni

Str. 10, odkaz na technickou normu - ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych Stitkd
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.” * — odstavec Znaceni kabell (kabelové Stitky)
, 3. fadek

*zadavatel umoZznuje nabidnout rovnocenné feseni

Str. 12, odkaz na technickou normu

Po provedeni montaznich praci a po dohodé s investorem budou provedeny provozni
zkou$ky dle PNE 34 7626 ed.2”

5.4 Montazni prace

....... Pfi provadéni montaznich praci musi byt dodrzena pfislusna ustanoveni norem
a predpisti platnych pro dana zafizeni v dob& provadéni praci, zejména CSN EN
50110-1ed.3. *

5.5 Revize elektrického zarizeni

Vychozi revize provede dodavatel montaznich praci podle CSN 33 1500. CSN 33
2000-6 ed.2, CSN EN 62 305 ed.2. *

.......... Tabulky a napisy budou provedeny dle CSN ISO 3864. *

*zadavatel umoZriuje nabidnout rovnocenné reSeni

DSP_D_PS20-D.3.1_TZ_pdfA

Str. 4, odkaz na konkrétni produkt a konkrétniho dodavatele- ,Pfedmétem tohoto PBR
je DTS - stavebni vyrobek s funkci stavby - modulové prefabrikované ZB DTS
BETONBAU UF 3066, ktera bude osazena dvéma olejovymi transformatory 630 kVA.
V nové DTS budou osazeny kompaktni rozvadéce VN a NN. DTS je licencovany
vyrobek firmy SCHEIDT-Siemens, viz PTO.“ — odstavec STRUCNY POPIS STAVBY Z
HLEDISKA STAVEBNICH KONSTRUKCI, VYSKY STAVBY, UCELU UZITI,
POPRIPADE POPISU A ZHODNOCENI TECHNOLOGIE A PROVOZU, UMISTENI
STAVBY VE VZTAHU K OKOLNIi ZASTAVBE, 5. fadek

Text ,BETONBAU UF 3066, SCHEUDT-Siemens” se nahrazuje textem
.2€lezobetonova prefabrikovana burika k instalaci rozvodného zarizeni pro max vykon
transformatoru 2 x 1000 kVA v€. dvefi a vSech ostatnich €asti utnych pro bezvadny

provoz*
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Str. 5, odkaz na technickou normu - ,Provedeni zabran a vybaveni tabulkou musi
odpovidat PNE 35 7041 v platném znéni.“ * — 5. Fadek od vrchu strany
*zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné resSeni

Str. 6, odkaz na konkrétni produkt

F

0TS UF 3068 F’SE!

Osoby v mistnost

Nazev
mistnosti

r DTS UF3066_PS20 I

Text ,.DTS UF3066 PS21“ se nahrazuje textem ,distribu¢ni transformatorova stanice
zelezobetonova prefabrikovana bunka k instalaci rozvodného zarizeni pro max vykon
transformatoru 2 x 1000 kVA vé&. dveri a vSech ostatnich ¢asti nutnych pro bezvadny

provoz “

DSP_D_PS20-D.1.2.2.1-DSP&ELD001_01

odkaz na technickou normu

Minimalni vzdalenosti od inzenyrskych siti a zplsob provedeni soub&hu/kfizeni budou
v souladu s CSN 73 6005. * P¥i kfizeni kabelu VN s jinymi kabely musi byt kabely
vzajemné oddéleny pfepazkou odolavajici u€inku elektrického oblouku (napf. cihla) dle
CSN 33 2000-5-52 ed.2. *

Vykopy budou provedeny v souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 37 5711,

CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3. *

Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titki bude provedeno dle

PNE 34 1050 ed.3. *

*zadavatel umoZzniuje nabidnout rovnocenné reSeni

DSP_D_PS20-D.1.2.1-DSP&EDD001_01

str. 8, odkaz na technickou normu

UloZeni kabel( musi odpovidat CSN 33 2000-5-52 ed.2 a normam souvisejicim. *
Provedeni elektroinstalace odpovida CSN 33 2000-5-51 ed.3. *

Provedeni kabelaze bude takové, aby bylo dostate¢né odolné proti
elektromagnetickému a elektrostatickému ruseni v souladu s normami, zejména CSN
EN 61000-2-4 az 6-7 (v platnych edicich). *

*zadavatel umoZniuje nabidnout rovnocenné feSeni

Str. 9, odkaz na technickou normu - ,Vykopy budou provedeny dle mistnich zvyklosti v
souladu s CSN 33 2000-5-52 ed.2, CSN 75 2130 a PNE 34 1050 ed.3. * Minimalni
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vzdalenosti od inzenyrskych siti budou v souladu s CSN 73 6005/21,2,3,4.“ * — 5.
fadek od konce strany
e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnocenné reseni

e Str. 10, odkaz na technickou normu - ,Znaceni kabell a provedeni kabelovych §titk(
bude provedeno dle PNE 34 1050 ed.3.“ * — odstavec Znaceni kabelu (kabelové stitky),
3. fadek

e *zadavatel umozniuje nabidnout rovhocenné reSeni

e Str. 11, odkaz na technickou normu - ,Po provedeni montaznich praci a po dohodé s
investorem budou provedeny provozni zkousky dle PNE 34 7626 ed.2:“ * — 1. Fadek od
konce strany

e *zadavatel umoznuje nabidnout rovnhocenné feseni

e Str. 12, odkaz na technickou normu

e 5.4 Montazni prace
....... Pfi provadéni montaznich praci musi byt dodrzena pfislusna ustanoveni norem
a predpisti platnych pro dana zafizeni v dob& provadéni praci, zejména CSN EN
50110-1 ed.3. *

o 5.5 Revize elektrického zafizeni
Vychozi revize provede dodavatel montaznich praci podle CSN 33 1500. CSN 33
2000-6 ed.2, CSN EN 62 305 ed.2. *
.......... Tabulky a napisy budou provedeny dle CSN ISO 3864. *

e *zadavatel umoZnuje nabidnout rovnocenné reSeni

S008G
DSP_D S008G D.1.1.1_TZ
e Str. 4, odkaz na konkrétniho dodavatele

. montaz bude provedena firmou aprobovanoul certifikaéni organizaci Ceskoslovenskx’ Lloxdl

Prokazani technické zplsobilosti

= \yrobky (plovouci segmenty) musi byt technicky zplUsobilé a maji platnou certifikaci od
Icertiﬁkaénr organizace Ceskoslovenskz’ Lloyd I

e Text ,Ceskoslovensky Lloyd“ se nahrazuje textem ,nezavisly certifikadni a inspekéni
organ akreditovany podle norem ISO 17065 a ISO 17020.¢
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SO13
DSP D SO13 P2 HIG posudek -vsak srazek Medard SO01
e Str. 4, odkaz na konkrétni produkt

Skladba nﬂtonidoa.ﬂ
2900 m* me RV VO DLAZBO

t S
1 1
e !
124.30m . S |
=
— = = —>15%
e N S— | —— SE— "
P
-
3
g = dipok2
] LN ?%
T
E | | ! 1
' ~ ] /Skiacba - zeled
o 1 Oenice s osetim 200 mm
o : 4 | Skiagba chodniku - Sesany beton
1= _ B 1018 M | NEPROPUSTNA VRSTVA - CESANY BETON
fa J y N - i ' ]
o Siiacba parkovacich stani BUS
SYSTEMOVE BETONOVE PANELY PRO AUTOBUSOVA STANI
Skiadba zatizeni do 40t M

1262 m° | Jsaxow BETONOVOU DULAZBOU

e Zatext ,AS-TTE“, ,AS-TTE3* a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel
umozfiuje nabidnout rovnocenné feseni)”

DSP_D _SO13_P1 HIG posudek -vsak srazek Medard SO04
e Str. 4, odkaz na konkrétni produkt

2008 m? Skladba mi -zaliznni do 3,5

VEAROVA BETONOVOLU DLAZBOU
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Skladba komunikace | AS-TTE3]
2014 m* | ysaxovackas-TTE ROSTYER

Skladba parkovacich stani BUS
SYSTEMOVE BETONOVE PANELY PRO AUTOBUSOVA STANI

Skladba parkovs
VSAKOVACJAS-TTE ROSTY

zatiZzeni do 401
BETONOVOU DLAZBOU

| JAS-TTE3} se zatravnénim
ZATRAVNENIM

3443 m?

e Zatext ,AS-TTE3“ a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umoziiuje
nabidnout rovnocenné feseni)*

DSP_D S0O13_2.02_odvodnéni SO.04_125
o odkaz na konkrétni produkt

. Skladba komunikace zatizeni do 40t
2014 m* | ysakovad BETONOVOU DLAZBOU

, | Skladba parkoyvacich sta TIPLS-TTES zatizeni do 3,5t
2008 m” | ysakovac 5 BETONOVOU DLAZBOU

Skladba parkovacich stani BUS
SYSTEMOVE BETONOVE PANELY PRO AUTOBUSOWVA STANI

5 Skladba chodniku — Sesany beton
941 mM° | NEPROPUSTNA VRSTVA - CESANY BETON

s h stani 4 AS-TTE3 || se zatravnénim
3443 m° | ysakovackasTTE ROSTY BE ZATRAVNENIM

e Zatext ,AS-TTE3* a,AS_TTE ROSTY* se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umozfiuje
nabidnout rovnocenné feseni)”

DSP_D SO13_2.01_odvodnéni SO.01_124
e odkaz na konkrétni produkt
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1262 m*

2900 m?

83 m?

1018 m?

3330 m?

Skladba a@atiieni do 40t
VSAKOVACE AS-TTE ROSTY | BETONOVOU DLAZBOU

Skladba parkovacich stani JAS-TTE3 kzatizeni do 3,5t
VSAKGVAG'AS—TTE RGS‘I’YIS BETONOVOU DLAZBOU

Skladba parkovacich stani BUS
SYSTEMOVE BETONOVE PANELY PRO AUTOBUSOWVA STANI

Skladba chodniku — ¢esany beton
NEPROPUSTNA VRSTVA - CESANY BETON

Skladba parkovacich stani JAS-TTE3 | se zatravnénim
VSAKOVACIAS-TTE ROSTYJSE ZATRAVNENIM

e Zatext ,AS-TTE3“ a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umoziuje
nabidnout rovnocenné feseni)”

DSP_D SO13_1.1.TZ

e Str. 3, odkaz na konkrétni produkt — , Toto FeSeni umoZznuje vsakovani vody pfes vrstvu
obsahujici sorbenty, které zabezpeci zachyceni nerozpusténych latek a uhlovodik(i a
jejich postupny rozklad pusobenim mikroorganismu napf. systém AS-TTE RoSty
vcetné konstrukénich vrstev s pfimési strukturovaného substratu a prvky upravujici
sorpci Ukapu.“ — 3. odstavec, 3. fadek

e Zatext ,AS TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel umoZzfiuje nabidnout
rovnocenné fedeni)”

SO04

DSP_D_S004-D112-3 Habartov-VZOROVY PRICNY REZ_R1
o Odkaz na konkrétni produkt

Lssio - TEl- do 4ot 5 I.ASID - TEJ do 35t
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AS—TTE ROSTY |8 BETONOVOU DLAZBOU  60mm
4/8 S0mm
Zakladni vegetaZni vrstva 200mm
Stérkodrt 32-63 150mm
Zhutn&nd plar I I il = - do
AS-TTE ROSTY|S BETONOVOU DLAZBOU  60mm
o 4/8 50mm
Zokladni vegetani vrstva 200mm
Stérkogrt 32-63 150mm
Zhutn&nd plaf
CELKEM 460mm

LM% =

i-____-

i
ASI0 - TTEf- do 35t ) | IASH;. — nEI_ do 40t |

AS=TTE ROSTY 5 BETONOVOU DLAZBOU60mm

4/8 50mm
Zokladni vegeta&ni wrstva 200mm
Stérkodrt 32-63 150mm
Zhutn&na plaf
CELKEM 460mm
m BETONOVOU DLAZBOU 6Qmm
= wvo 4/8 mm
— Zaklodni vegeta®ni vrstva 200mm
— Stérkodrt 32-63 150mm
—Zhutnénd plan
CELKEM 4E?mm

IASIU - TI'EI— do 3.5t
I

e Zatext ASIO-TTE"a,AS TTE ROSTY" se vzdy doplriuje text ,(zadavatel umoznuje

nabidnout rovnocenné feseni)”

DSP D SO04_D111-TZ_R2
e Str. 4, odkaz na konkrétni produkt

Konstrukce parkovisté je tvofena systémovou skladbou z roSIAS-TTE b betonovou dlazbou, v mistech parkovacich
stani OA se zatravnénim. Pfi ndvrhu parkovisté se vychazelo ze tfi konstrukénich principl systém I AS-TTE ROSTY. .

Konstrukéni princip 1 systémi AS-TTE ROSTY

Osobni automobily, obytné piivésy, malé dopravni
prostiedky do 3,5t povolené celkové hmotnosti

~
Konstrukéni princip 2 systémll AS-TTE ROSTYI

Prilezitostny pojezd nakladnich vozidel do 40t
povolené celkové hmotnosti (do 10 t zatiZeni na
osu), poZarni vozidla do 16 t povolené celkové
hmotnosti

Konstrukéni princip 3 systémliAS—TTE ROSTY |

Nakladni vozidla do 40 t povolené celkové hmotnosti
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Materidlové feSeni prvkl systémy AS-TTE

AS-TTE Ro3tjle vyrobeny z recyklovaného plastu, barva antracit, rozmér 80x40x6 cm + 1,5 cm ozubené zamky, tloustka
vnéj3i pficky 2 cm, vnitfni 1,5 cm, hmotnost cca 8,7 kg.

IAS-'ITE Betonové dlaihame specidlni betonova kostka d AS-TTE Rostu Jhmotnost 610 g/ks, rozméry 74x74x48 mm.
AS-TTE Soil V | 5térk s pfimési strukturovaného substratu.
AS-TTE Soil P} térk s pfimési strukturovaného substratu a prvky upravujici sorpei Gkapa.

o Za text ,AS-TTE", ,AS-TTE Soil V¥, ,AS-TTE Soil P, ,AS-TTE Betonova dlazba“
a,AS TTE ROSTY* se vzdy dopliuje text ,(zadavatel umozfiuje nabidnout
rovnocenné feseni)”

e Str. 5, odkaz na konkrétni produkt

Skladba komunikace —@-ﬂtﬁeni do 40t

{AS-TTE ROSTY]S BETONOVOU DLAZBOU 60 mm
Skladba parkovacich stani JAS-TTE2}-zatizeni do 3,5t
{AS-TTE ROSTY|SE ZATRAVNENI 60 mm
Skladba parkovacich stani OSSP a komunikace zatizené do 3,5t
AS-TTE ROSTY]S BETONOVOU DLAZBOU 60 mm

e Zatext AS-TTE3“, ,AS-TTE2“ a ,AS_TTE ROSTY" se vzdy doplfiuje text ,(zadavatel
umozfiuje nabidnout rovnocenné feseni)”

Zména zadavaci dokumentace:

Zadavatel pozaduje zpracovat nabidku podle zadavaci dokumentace v aktualizovaném znéni,
tj. ve znéni aktualizovaném ke dni uvefejnéni tohoto vysvétleni zadavaci dokumentace;
v opacném pfipadé nabidka nesplriuje podminky zadavaciho fizeni.

Zména lhity pro podani nabidek:

Zadavatel prodluzuje lhatu pro podani nabidek takto:
Lhuta pro podani nabidek kon¢i dne 12. 11. 2025 v 10:00 hodin.

Zpusob a misto podani nabidek, ani zptusob a misto otevirani nabidek se neméni.
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V Brné dne 29. 8. 2025

Jakub Digitalné
podepsal

Speta Jakub Speta

Za Sokolovskou uhelnou, pravniho nastupce, a.s.
LAWYA tender, s.r.o., smluvni zastupce zadavatele
Jakub Speta
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